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Ingredients: Polyurethane-57, Hydroxypropyl Methacrylate, Aluminum Tris-Hydroxynitrosoaniline, 

Pentaerythrityl Tetramercaptopropionate, Hydroxycyclohexyl Phenyl Ketone, Bis-Trimethylbenzoyl 

Phenylphosphine Oxide 

 

PL: Preparat UV do stabilizacji i kontroli tunelu aplikowany od spodu paznokcia. 

Sposób użycia: Po wykonaniu konstrukcji oczyść spód paznokcia z pyłu i nałóż cienką warstwę 

produktu. W celu uzyskania maksymalnego efektu zwężenia tunelu zastosuj zaciskarkę podczas 

utwardzania. Utwardź w lampie UV/LED 60-90s. 

Ostrzeżenia: Tylko do użytku profesjonalnego. Chronić przed dziećmi. Może powodować reakcję 

alergiczną. Unikać kontaktu ze skórą. Unikać kontaktu z oczami. Proszę uważnie przeczytać sposób 

użycia. 

 

EN: UV product for stabilizing and controlling the nail’s C-curve, applied to the underside of the 

nail. 

How to use: After completing the nail structure, remove any dust from the underside of the nail and 

apply a thin layer of the product. For maximum tunnel narrowing, use a pinching clamp during 

curing. Cure under a UV/LED lamp for 60-90s. 

Warnings: For professional use only. Keep out of reach of children. Can cause an allergic reaction. 

Avoid skin contact. Avoid contact with eyes. Read directions for use carefully. 

 

ES: Producto UV para estabilizar y controlar la curvatura C de la uña, aplicado en la parte inferior 

de la uña. 

Cómo utilizar: Después de construir la uña, elimina el polvo de su parte inferior y aplica una capa 

fina del producto. Para conseguir el máximo estrechamiento del túnel, utiliza una pinza de pinching 

durante el curado. Cura en una lámpara UV/LED durante 60–90 segundos. 

Advertencias: Solo para uso profesional. Manténgase fuera del alcance de los niños. Puede provocar 

una reacción alérgica. Evítese el contacto con la piel. Evítese el contacto con los ojos. Léanse las 

instrucciones de uso. 

 

IT: Prodotto UV per stabilizzare e controllare la curva C dell’unghia, da applicare sulla parte 

inferiore dell’unghia. 

Metodo di utilizzo: Dopo aver realizzato la struttura dell’unghia, rimuovere la polvere dalla parte 

inferiore e applicare uno strato sottile di prodotto. Per ottenere il massimo restringimento del tunnel, 

utilizzare una pinza per pinching durante la polimerizzazione. Polimerizzare in lampada UV/LED 

per 60–90 secondi. 

Avvertenze: Solo per uso professionale. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Può causare una 

reazione allergica. Evitare il contatto con la pelle. Evitare il contatto con gli occhi. Leggere 

accuratamente le istruzioni per l’uso. 

 

FR: Produit UV destiné à stabiliser et à contrôler la courbure en C de l’ongle, à appliquer sous 

l’ongle. 

Méthode d'utilisation: Après avoir réalisé la structure de l’ongle, éliminez toute poussière présente 

sous l’ongle et appliquez une fine couche de produit. Pour obtenir un resserrement maximal du 

tunnel, utilisez une pince à pincher pendant la polymérisation. Catalysez sous une lampe UV/LED 

pendant 60 à 90 secondes. 



Avertissements: Réservé aux professionnels. Conserver hors de portée des enfants.  Peut provoquer 

une réaction allergique.  Éviter le contact avec la peau. Éviter le contact avec les yeux. Lire 

attentivement le mode d’emploi. 

 

DA: UV-produkt til stabilisering og kontrol af neglens C-kurve, som påføres på neglens underside. 

Anvendelsesmetode: Når neglestrukturen er færdig, fjernes eventuelt støv fra neglens underside, 

hvorefter der påføres et tyndt lag af produktet. Brug en pinching-klemme under hærdningen for at 

opnå maksimal indsnævring af tunnelen. Hærd i en UV/LED-lampe i 60–90 sekunder. 

Warnhinweise: Kun til erhvervsmæssig brug. Opbevares utilgængeligt for børn. Kan fremkalde 

allergiske reaktioner. Undgå kontakt med huden. Må ikke komme i berøring med øjnene. Læs 

brugsanvisningen omhyggeligt. 

  

DE: UV-Produkt zur Stabilisierung und Kontrolle der C-Kurve des Nagels, das auf die Unterseite 

des Nagels aufgetragen wird. 

Verwendungsmethode: Nach der Modellage die Unterseite des Nagels von Staub befreien und eine 

dünne Schicht des Produkts auftragen. Für eine maximale Verengung des Tunnels während der 

Aushärtung eine Pinchklemme verwenden. 60–90 Sekunden unter einer UV/LED-Lampe aushärten. 

Warnhinweise: Nur für gewerbliche Verwendung. Nicht in der Reichweite von Kindern 

aufbewahren. Kann eine allergische Reaktion hervorrufen. Hautkontakt vermeiden. Kontakt mit den 

Augen Vermeiden. Anwendungshinweise bitte sorgfältig lesen. 

 

RO: Produs UV pentru stabilizarea și controlul curburii C a unghiei, aplicat pe partea inferioară a 

unghiei. 

Metoda de utilizare: După realizarea structurii unghiei, îndepărtați praful de pe partea inferioară și 

aplicați un strat subțire de produs. Pentru îngustarea maximă a tunelului, utilizați un clește de 

pinching în timpul polimerizării. Polimerizați în lampa UV/LED timp de 60–90 de secunde. 

Avertismente: Numai pentru uz profesional. A nu se lăsa la îndemâna copiilor. Poate cauza reacţii 

alergice. A se evita contactul cu pielea. A se evita contactul cu ochii. A se citi cu atenţie 

instrucţiunile de folosire. 

 

PT: Produto UV para estabilizar e controlar a curvatura C da unha, aplicado na parte inferior da 

unha. 

Modo de uso: Depois de construir a estrutura da unha, remova o pó da parte inferior e aplique uma 

camada fina do produto. Para obter o estreitamento máximo do túnel, utilize uma pinça de pinching 

durante a catalisação. Catalise numa lâmpada UV/LED durante 60–90 segundos. 

Advertências: Apenas para uso profissional. Manter fora do alcance das crianças. Pode provocar 

reaçăo alérgica. Evitar o contacto com a pele. Evitar o contacto com os olhos. Ler as instruçőes de 

utilizaçăo com cuidado. 

 

CZ: UV přípravek pro stabilizaci a kontrolu C oblouku nehtu, který se aplikuje na spodní stranu 

nehtu. 

Způsob použití: Po vytvoření konstrukce nehtu odstraňte prach ze spodní strany nehtu a naneste 

tenkou vrstvu přípravku. Pro dosažení maximálního zúžení tunelu použijte během vytvrzování 

pinčovací svorku. Vytvrzujte v UV/LED lampě po dobu 60–90 sekund.Upozornění: Jen pro 

profesionální použití. Uchovávejte mimo dosah dětí. Může způsobit alergickou reakci. Zamezte 

styku s kůží. Zabraňte styku s očima. Čtěte pečlivě návod k použití. 

 

 

 



NL: UV-product voor het stabiliseren en controleren van de C-curve van de nagel, aan te brengen 

op de onderzijde van de nagel. 

Gebruiksaanwijzing: Verwijder na het opbouwen van de nagelstructuur al het stof van de onderzijde 

van de nagel en breng een dunne laag van het product aan. Gebruik tijdens het uitharden een 

pinchklem om de tunnel maximaal te vernauwen. Hard 60–90 seconden uit onder een UV/LED-

lamp. 

Waarschuwingen: Alleen voor professioneel gebruik. Buiten bereik van kinderen houden. Kan een 

allergische reactie veroorzaken. Huidcontact voorkomen. Contact met de ogen vermijden. 

Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen. 

 

NO: UV-produkt for stabilisering og kontroll av neglens C-kurve, som påføres på undersiden av 

neglen. 

Bruksanvisning: Etter at neglestrukturen er ferdig, fjern støv fra undersiden av neglen og påfør et 

tynt lag av produktet. Bruk en pinchingklemme under herdingen for å oppnå maksimal innsnevring 

av tunnelen. Herd i en UV/LED-lampe i 60–90 sekunder. 

Advarsler: Kun for profesjonell bruk. Hold unna barn. Kan forårsake en allergisk reaksjon. Unngå 

kontakt med huden. Unngå øyekontakt. Vennligst les bruksanvisningen nøye. 

 

EL: Προϊόν UV για τη σταθεροποίηση και τον έλεγχο της καμπύλης C του νυχιού, το οποίο 

εφαρμόζεται στην κάτω πλευρά του νυχιού. 

τρόπος χρήσης: Μετά την ολοκλήρωση της δομής του νυχιού, αφαιρέστε τη σκόνη από την κάτω 

πλευρά του και εφαρμόστε ένα λεπτό στρώμα προϊόντος. Για μέγιστη στένωση του τούνελ, 

χρησιμοποιήστε τσιμπίδα pinching κατά τη διάρκεια του πολυμερισμού. Πολυμερίστε σε λάμπα 

UV/LED για 60–90 δευτερόλεπτα. 

Προειδοποιήσεις: Μόνο για επαγγελματική χρήση. Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Μπορεί να 

προκαλέσει αλλεργική αντίδραση. Αποφεύγετε την επαφή με το δέρμα. Αποφεύγετε την επαφή με 

τα μάτια. Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης. 

 

SK: UV prípravok na stabilizáciu a kontrolu C oblúka nechta, ktorý sa aplikuje na spodnú stranu 

nechta. 

Spôsob použitia: Po vytvorení konštrukcie nechta odstráňte prach zo spodnej strany nechta a 

naneste tenkú vrstvu prípravku. Na dosiahnutie maximálneho zúženia tunela použite počas 

vytvrdzovania pinčovacie kliešte. Vytvrdzujte v UV/LED lampe 60–90 sekúnd. 

Upozornení: Len na profesionálne použitie. Uchovávať mimo dosahu detí. Môže vyvolať alergickú 

reakciu. Zabráňte kontaktu s pokožkou. Nesmie prísť do kontaktu s očami. Pozorne si prečítajte 

návod na použitie. 

 

SR: УВ препарат за стабилизацију и контролу тунела нанесен са дна нокта. 

Упутство за употребу: Када је дизајн завршен, очистите доњу страну нокта од прашине и 

нанесите танак слој производа. Да бисте максимизирали ефекат сужавања тунела, користите 

штипаљку за нокте током сушења. Сушите у УВ/ЛЕД лампи 60-90 секунди. 

Упозорења: Само за професионалну употребу. Држати ван дохвата деце. Може изазвати 

алергијску реакцију. Избегавајте контакт са кожом. Избегавати контакт са очима. Пажљиво 

прочитајте упутства за употребу. 

 

HU: UV-termék a köröm C-ívének stabilizálására és szabályozására, a köröm alsó részére 

alkalmazva. 

Használati utasítás: A köröm szerkezetének kialakítása után távolítsa el a port a köröm alsó részéről, 

majd vigyen fel egy vékony réteget a termékből. Az alagút maximális szűkítéséhez használjon 

pinching csipeszt a köttetés során. Köttesd UV/LED lámpában 60–90 másodpercig. 



Figyelmeztetések: Kizárólag szakipari használatra. Gyermekektől elzárva tartandó. Allergiás 

reakciót válthat ki. Bőrre ne kerüljön! Szembe ne kerüljön. Gondosan olvassa el a használati 

útmutatót! 

 

LT: UV priemonė nago C linkiui stabilizuoti ir kontroliuoti, tepama ant apatinės nago pusės. 

Naudojimo instrukcijas: Suformavę nago konstrukciją, pašalinkite dulkes nuo apatinės nago pusės 

ir užtepkite ploną priemonės sluoksnį. Norėdami maksimaliai susiaurinti tunelį, kietinimo metu 

naudokite pinčavimo spaustuką. Kietinkite UV/LED lempoje 60–90 sekundžių.Įspėjimas: Tik 

profesionalams. Saugoti nuo vaikų. Gali sukelti alerginę reakciją. Vengti sąlyčio su oda. Vengti 

patekimo į akis. Atidžiai perskaityti naudojimo instrukcijas. 

 

BG: UV продукт за стабилизиране и контролиране на C-извивката на нокътя, който се нанася 

от долната страна на нокътя. 

инструкциите за употреба: След изграждането на нокътната конструкция отстранете праха от 

долната страна на нокътя и нанесете тънък слой от продукта. За максимално стесняване на 

тунела използвайте щипка за пинчинг по време на полимеризацията. Полимеризирайте в 

UV/LED лампа за 60–90 секунди. 

Предупреждения: Само за професионална употреба. Да се пази от деца. 

Може да предизвика алергична реакция. избягвайте контакт с кожата. Да се избягва контакт с 

Очите. Прочетете внимателно инструкциите за употреба. 

 

HR: UV proizvod za stabilizaciju i kontrolu C-luka nokta, koji se nanosi na donju stranu nokta. 

Način korištenja: Nakon izrade strukture nokta uklonite prašinu s donje strane nokta i nanesite tanak 

sloj proizvoda. Za maksimalno sužavanje tunela tijekom polimerizacije upotrijebite pinching 

stezaljku. Polimerizirajte u UV/LED lampi 60–90 sekundi. 

Upozorenja: Samo za profesionalnu uporabu. Čuvati izvan dohvata djece. Može izazvati alergijsku 

reakciju. Izbjegavati dodir s kožom. Izbjegavati dodir s očima. Pažljivo pročitati upute za uporabu. 

 

SV: UV-produkt för stabilisering och kontroll av nagelns C-kurva, som appliceras på nagelns 

undersida. 

Bruksanvisning: När nagelstrukturen är färdig, avlägsna damm från nagelns undersida och applicera 

ett tunt lager av produkten. Använd en pinchingklämma under härdningen för maximal avsmalning 

av tunneln. Härda i en UV/LED-lampa i 60–90 sekunder. 

Varningstext: Endast för yrkesmässig användning. Förvaras oåtkomligt för barn. Kan framkalla 

allergisk reaktion. Undvik kontakt med huden. Undvik kontakt med ögonen. Läs bruksanvisningen 

noggrant. 

 

FI: UV-tuote kynnen C-kaaren vakauttamiseen ja hallintaan. Tuote levitetään kynnen alapuolelle. 

Käyttöohjeet: Kun kynnen rakenne on valmis, poista pöly kynnen alapuolelta ja levitä ohut kerros 

tuotetta. Käytä kovettamisen aikana pinching-puristinta, jotta tunneli kapenee mahdollisimman 

tehokkaasti. Koveta UV/LED-lampussa 60–90 sekunnin ajan. 

Varoitukset: Vain ammattikäyttöön. Säilytettävä lasten ulottumattomissa. Saattaa aiheuttaa 

yliherkkyyttä. Vältä ihokontaktia. Varottava aineen joutumista silmiin. Lue käyttöohjeet 

huolellisesti. 

 

 


